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E3 Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse<F>. LED 490 Im 839628/839630
[ This product contains light sources of energy efficiency class <F>. 12 W
[ FR | S;produit comprend sources lumineuses de classe d’efficience énergétique 250 Im 230V / 50Hz~
t 25.000 h

B3 Este producto contiene fuentes de luz de la clase de eficiencia energética <F>. e 2.200-5.000 K LED | 2x LED-Board 24V DC/5 W

Ovaj proizvod sadrzi izvori svjetlosti energetskog razreda <F>. @\ )
fm ovel protz vort sietlost energetsog razreda <. (o 15.000x = n
M Ez a termék <F> energiahatdkonysagi osztalyba tartozé fényforrasok tartalmaz. ?49 <055 3x 3x ‘L
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza &

energetica <F>. (((l))) 2,4GHz ! nu, 'EI‘ 2x 1,5V AAA
[ Dit product bevat lichtbronnen van energie-efficiéntieklasse <F>. 10 mw . .

@ _,.28mm

%)o

Paul Neuhaus GmbH ! !
Olakenweg 36 - D-59457 Werl

'Y +49(0)2922 9721 9290
& Kundenservice@neuhaus-group.de
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EIN/ON

5.000 - 2.200K

Helligkeit reduzieren /
reduce brightness

Die Hauptlampe
einschalten /
turn on the main light

Sowohl die
Hintergrundbeleuchtung
als auch die Hauptlampe
einschalten /

Turn on both the backlight
and main light

Timer(AUS nach 1 min.) /
Timer(OFF after 1 min.)

Neuhaus
Lighting Group

b)

2x AAA, 1,5V

AUS/OFF

Helligkeit erhéhen/
increase brightness

2.200 - 5.000K

Der ausgewadhlte Teil blinkt
kurz auf. Dieser kann
innerhalb con 3 Sek.
separat eingestellt werden
when selected, the part of
the lamp flashes. This part
of the light can be set
separartely within 3sec.

Hintergrundbeleuchtung
einschalten/
Turn on the backlight

Nachtlicht/
Night light

Anlernen der Fernbedienung an die Leuchte

Schalten Sie das Licht Gber den Wandschalter ein. Driicken Sie innerhalb
von 5 Sekunden die ON-Taste auf der Fernbedienung. Wenn das Anlernen
erfolgreich war blinkt die Leuchte 1x auf.

11 Eine Fernbedienung kann unbegrenzt viele Leuchten steuern.
Eine Leuchte kann von einer Fernbedienung angesteuert werden !!!
Assigning the remote control to the light

Switch the light on via the wall switch. Press the ON button on the remote
control within 5 seconds. If the assigning was successful, the light flashes

once.

111" A remote control can control an unlimited number of lights.

A light can be operatde by one remote control !!!

Beschreibung/

BetriebsgroRe/

Description Operation data
Batterie/Battery 2x AAA, 1,5V
Sendeflteq-uenz/ 2 4GHz
Transmission
frequenzcy
Sendeleistung/ 10 mW
Transmiting
power
Leerlaufstrom / 0,003 mA
No-load current
Betriebsstrom/ max.15 mA
Operating current
Reichweite der

20m

Fernbedienung/
Range of the
remote control

:

Trennen der Verbindung zwischen Fernbedienung und Leuchte

Schalten Sie die Leuchte Gber den Wandschalter ein. Driicken Sie innerhalb
von 5 Sekunden die OFF-Taste auf der Fernbedienung fir 3 Sekunden.

Wenn das Trennen erfolgreich war blinkt die Leuchte 2x auf. Die Leuchte kann
nicht mehr Gber die Fernbedienung gesteuert werden.

Disconnecting the remote control from the light

Switch the light on via the wall switch. Press the OFF button on the
remote control for 3 seconds within 5 seconds. If the disconnection was
successful, the light flashes twice. The light can no longer be operated via
the remote control.
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